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womanmmmomones  PHYTOSANITARY CERTIFICATE PERD

N'Documento: 202205686699

Expediente: 220780013663 N° 1190397
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ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA DEL A : ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA
PLANT PROTECTION ORGANIZATION OF TO  :PLANT PROTECTION ORGANIZATION
PERU DE(OF) : PORTUGAL

DESCRIPCION DEL ENVIO - DESCRIPTION OF CONSIGNMENT

Nombre y direccion del exportador - Name and address of exporter

J & L AGROEXPORTACIONES S.A.C. - AV.MANUEL OLGUIN NRO. 501 INT, 9028 LIMA - LIMA - SANTIAGO DE SURCO - PERU

Nombre y direccién declaradas del destinatario - Declared name and address of consignee

VINTAGE FRUIT LDA - Rua pogo de Arroz, n*2 Sala A, Casal do Lapa 2560-30 A dos Cunhados Torres Vedras - Porlugal EORI : PT515290220

Cantidad declarada y nombre del Producto - Declared quantily and name of product Nombre bot4nico de las plantas - Botanical name of plants

18,696.000 KG - UVA, frula fresca Vitis vinifera

Nimero y descripeidn de bullos - Number and description of packages Marcas dislintivas - Dislinguising marks

2280 CAJA(S) ROYAL GRAPES

Lugar de Origen - Place of Origin Medios de transporle declarados Punito de entrada declarado - Declared point of entry
Declared means of conveyanse

LIMA-PERU MARITIMO LISBOA

Por la presente se cenitica que 1as plantas, productos vegetales y otros aniculos reglamentados  This /s to certify that plants, plant products or other regulated ameles described herein have been
desentas aqul se han nspecoonado ylo sometsdo a ensayo de acuerdo con los procedimientos  inspecled and'or tested according to appropiale official procedures and are considered lo be free
oliciales adecuados y se considera que estdn Lbres de las plagas cuarentenarias especificadas  from the quaranting pest specilied by the importing conlracting party and to conlform with the
por la parte contratante imparadara y que cumplen los reguisitos fitosanitaries vigenles do laparte  current phytosanitary requenmants of Iha imparting conlracting party. including thase for regulated
cuntralante Importadota, incluidas los relatves a las plagas no cuarentenadas reglamentatias. non quaranhng pests.

TRATAMIENTO DE DESINFESTACION Y/O DESINFECCION - DISINFESTATION AND/OR DISINFECTION TREATMENT

Fecha - Date - | Tratamiento = Treatment ---seeeeeeeemeeecrmeeeeeenee
Producto quimico (ingrediente activo) - Chemical preduct (active ingredient) Concentracion - Concenlration
Duracion y temperatura - Duration and temperalure Informacién adicional - Aditional infermation

El niu'ar es respensable de cautelara integnidad del documenta, Cuedando prob bida su comercializacion, atteracion, adulleracitn, falsiticacién o cualquiet enmendadura que se electue en su conlenido
El SENASA so reserva ol derecho de iniciar las acciones civiles o penales qua corresponda

DECLARACION ADICIONAL - ADDITIONAL DECLARATION

“THE CONSIGNMENT FULFILLS ITEM 38 OF ANNEX X OF IMPLEMTING REGULATION (EU) 2019/2072"." The fruits shall be iree rom leaves®

Fecha de inspeccion  q44,192022

Date of inspection: -
Nombre del funcionario aulorizado  gaRRIGA DOMINGUEZ ALBERTO PERCI
Name of autherized officer: Cich

Lugar y fecha de expedicién | \ACALLAO, DOMINGO 11 DE DICIEMBRE DEL 2022
Place and date ol issue:

Firma y Sella (Sgnature and Stamp)

EI SENASA, sus luncionarios y representanies declinan toda responsabilidad financiera resullante de este Cenlicada
No financial lialnlity with respect lo this certificate shall aftach to SENASA or 1o any of 115 officers ar representatives

Este certiicado ha sida adoplado per el Pend por Resolucion Legistativa N* 21175, concordante a la Convenaidn Internacional de Proteccion Fitosantana de la FAO
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